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FOREWORD

| introduce this volnume of the Madras University Sanskrit
Series with full confidence that this will be welcomed as a
valuable contribution to the already available store of vedic
literature. This is the first time that a text bearing on the
Kausitaki literature has beeu published. The Sﬁflkhﬁyana
and the Kausitaki branches of the RRgveda have been counfused
for a very long time. The existence of a separate set of “texts
for the Kausitaki branch as distinet from those relating to the
Sankhayana has not been known till very recently, and even
now the fact of these two being distinct banches with separate
sets of texis is not very widely known.

The Grhya Siitra of the Kansitakins is here presented with
a very erudite commentary by Bhavatrata, of which also the
number of manusceripts 15 not very large. In preparing this
cdition, all the available matergal has been made use of, There
18 a very clear and comprehensive comparative study of the
Kaugitaka text with the Sﬁ}'ikllﬁyana text adgded to this edition.
A complete study of the suBject must await the publication of
the other texts of the Kansitaki branch, whiclh will {follow this
edition.

Unfortunately little is known about the commentator. The
author, unlike the commentator of the Kausitaki Brahmana, is
very reticent about the details of us life. The naincs Bhavatrata,
Devatrata, Bhavadisa and Agnitrata are very common among
the Brahmins of Malabar. Udaya 1s the name ol the commen-
tator on Kausitaki Brahmana and he belonged to a village named
Brahmakkulam in 5. Malabar. It is likely that Bhavatrata
who commented on the Jaiminiya Srauta Siitra is identical with
this Bhavatrita, the author of the commentary now presented,
and both may have some sort of relation with Udaya who has
commented on the Kausgitaki Brahmapa, and may have
belonged to the same period. But this surmise does not help
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FOREWORD

us in any way in deciding the date of the commentary.,
Perhaps when all the commentaries on Vedic texts are published
and a closer examination is undertaken, we may be In a
position to arrive gt more accurate conclusiods.

In the Introduction there is a detailed and analytical study
of the text in comparison with the Sﬁnl{hﬁyana text. There
are also various supplementary items added to the edition. 1t is

Jhoped that all such material will be of considerable help 1n using
the edition and in understading the text 1n a comparative way.

Little need bc said about the usefulness of the work in
studying the tondition of life in ancient India. The Grhya
texts dea: with t‘he domestic rituals of the indus, as distinet
from the w=acrifices and other Srauta rituals deseribed in
the Srauta Siitras. Ahmg} with o counsiderable amount of
uniformity in the domestic life of the Hindus, there are consi-
derable variations also in details, and a thorough study of the
domestic rituals of the wvarious schools will reveul valuable
information regarding the social' life of the Hindus in those
ancient days. 'T'he ¢xistence of the varions commentaries on
these texts spreati over miany centuries and the existence of
many tracts bearing on the rituals described in such texts show
that the religious institutions continued through ages unimpaired
and formed a living force in the life of the Ilimdus through
such long periods of time. This continuity points to the
firmness of the sdeial foundations of the Hindus and not to the
stagnation in the life of the Hindu society. As such, the study
of the texts has an mterest which transcends the pure academic
plane and becomes a matter of practical interest also.

With very great pleasure I introduce this new addition to
the rich literature of the Hindus bearing on their religious life,

for the consideration of scholars.

UNIVERSITY oF MADRAS, } C. KUNHAN RAJA.

27th November, 1943.
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PREFACE

The present edition of the Kaugitaka Grhyasiitras with
the commentary of Bhavatrata is based on the following

manuscripts :—

TEXT

1. Al Text of the Stitras in Grantha characters, belong-
ing to the Adyar Library, No, 40-A-17.

2. A2, Another copy of the text in Malayalam characters,
belonging to the Adyar Library, No. 40-B-11.

3. 10. Anincomplete copy of the text ending with the third

Adhyaya, in Grantha characters, belonging to the Whish collec-
tion of the Royal Asiatic Society of Great Britain and Ireland,
No. Whish 78, The manuscript ought to be really desigfiated

as W. and not as 10. as has been done.

4. T. A complete manuscript of the Text in Devanagari

characters, belonging to the Tanjore Maharaja Serfoji’s Sarasvati

Mahal Palace Library, Taniore, No. B.L. T24.

0. TM. A Devanagari transcript of a pal;n leaf, incomplete

copy, belonging to the Office of the Curator for the Publication

of Sanskrit Manusecripts, Trivandrum.

COMMENTARY

1. A. Manuscript of the commentary in palm leaf in

Malayalam characters, belonging to the Adyar Library, Madras.

2. L. Another palm leaf manuscript in Malayalam
characters, belonging to the Punjab University Library, Lahore.

[ 1 ]




PREFACE

The Lahore copy of the commentary reads the Siitras in
full in many places and it has enabled the verification of some
doubtful points in the text.

Dr. C. Kunhan'Raja, Reader and Head of the Department,
with his usual kinduess enabled me to get at the various
maunuscripts described above. He offered several helpful
suggestions during the printing of the work aid my sincere
thanks are due to him. Pandit Subrahmanya Sastri, a former
student of the Department has placed me under obligations
to him for kindly reading through the preofs. 1 tender my
heartfelt thankg to the authorities of the various lustitutions

that have helped me, by lending their manuscripts.

T, R, CHINTAMANI.




INTRUDUCTION

Till recently only two Kalpa Siitra texts belonging to Ra
Veda were prominently known. That of Kévulﬂyana was the
most wide spread and generally adopted by the followers of the
Rg Veda. In certain parts of India, particularly in western and
central India the prevalent gakha of Re Veda s Sﬁﬂkhiyafna
and the followers of that §akha have adopted the Kalpastitras
of the éi’iﬁkhﬁymnas. No other Kalpasiitra seems to have been
in common or daily use. A Grhya text called 'Si'ilmbavya Grhya
secms to have been known but the Tollowers éither of the
Sakha, to which 1t belonged-—nor the existence of any Kalpa
text belonging to them has come to our notice. The SankLa-
yana was also belicved to be identical with the Kausitaka.,
This belief seems to have come In at a very carly stage in the
history of liturgical texts «lor all practical purposes, only two
Kalpa texts werc availabl *;, a third was belived to cxst, but
details were not known. The text now printed happens to be

third.

It 18 generally assumed that every Vedie akhi hag got s
own set of Srauta, Dharma and G rhya sttras; and that the
followers of the particular §akha follow the rules laid down in

the texts associated with their sakha. Following this, one is
likely to postulate the existence of as many Kalpa-siitras as
there are §akhas. With regard to the Bg Veda, the following
major §akhas have been enumrated in the Caranavyiha :—

1. Sakala Sakha

2. Baskala Sakha

3. Eéval:?iyana Sakha
4, Sﬁﬁkh'a",yana Sakha and
5. Mandikeya Sakha

[ xiii ]




INTRODUCTION

Each of these is subdivided and we have a total of 27
§akhas. These again according to the Caranavyiiha are:—

1. Mudgala 15. Mandikeya
2. (xalava 16. Bahvrea
3. éﬁl’i‘ya 17. Paingya
4. Vatsya 18. Uddalaka
5. Saiiri 19. éatabalﬁkga
6. Bandhya 20. Gaja
" 1. Agnimathara 21. Baskali
8. Farasara 22. do
9. Jatikarnya 23, do
10. Asvalayana 24. Aitareya
11. éﬁ,ﬁkhﬁyanq, 25. Vasistha
12. Kausituk 26. Sulabha
13. Mahakausitaki 27. Saunaka

14. Sambavya

Now this enumeration in the Carpavyiha comes into
conflict with the Mahabhasyal of Patanjali where (it is said
gFRiauiadar qigsqq | Again? the Divyavadana, in an extemly
‘corrupt passa;;c referg to twenty branches of the Rg Veda and

actually makes up a total of twentyfive. 1t 1s difficult to find
out where the fault lies but that 18 not our point at present.

The question naturally arises—is there any evidence of

so many Kalpa stitras having existed at any time, even though
. ¢

1. Vol I, p 9. Keilhorn's Edn.
2. The passage in the Divyavadana, p. 642, reads as follows :—
xe Sir st @ ga I 93l | e FEi ywaeE: | Eer

FIRTFET JaA VAR W | TR FRNSTATA I 94 | k-
F3: g% alved ST el | g afveq: Sgan a3 AMel & | qaur—
gl gAl aRESERITAE | CEETR Seda | sagui wg | Fqame-
dfrerl agE Sfy wwor @9 § agEr g oE gEr Rafo faae
aar gE: geHS| Aves) g | a9 < PE: WEl ISHSN Y ApvEsar T |
Y FTE n;ami RITET U9 OHY e gmfaafaar fase |
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INTRODUCTION

tiney may not be available at present? At the present state of
our knowledge of ancient liturgical texts, the ounly auswer is
that we do not have evidence of so many texts' having existed.
This is supported by Gar:ya Nariyanat in his commentary
on the Avalayana gl*anta Siitra where he says TUFR&T qew:
S I AIRAZAR TAZAZPTAYN A7 9qursusq. In other words,
the Agvaliyana Sitra formed the manual for the followers
of the Sakala and Baskala Sakhas of the g Veda. Similarly
other manuals must have functioned for the followers of one or

mmore of the different §akhas. 1t inay be added here that neither
the Aévaliyanas nor the Sinkhﬁyanns have a Dharma siitra of
their own. It may be conjectured that the absence of the
Dharma section is due to the fact that_they adopted the

Dharma rules laid down by the authors who tomposed the
Kalpas {or other sakhas of the Rg Veda and they i turn might
have adopted the Sraunta and Grhya rules of these and others.

The Aévalayana, the é_ﬁﬁkhﬁymxa. and the Kausitaka are
the only *stitras belonging t4 the Re Veda, now availahle. Of
these, the former iwo have been available in print for a long-
time now. A$val@yana, we are told by ®adgurudisya, is the
pupil of Saunaka and thht Le is the author of the following
works—the Srauta Siitras jn twelve adhy dyas; the Grhya
Sttras in four adhyayas; and the fourth Aranyaka. The
first and the second are well known : and the third is identi-
fied with the fourth of the five Aranyakas in the Altareya
Arvapyaka. It was said at the outset that the Baskalas and
the Sakalas adopted the &rauta and grhya composcd by
A§valiyana. But among the major Sakhas of the Rg Veda we
find a §3kha of Advalayana also and it js not improbable that
the followers of that <akha tdo should have had for their
guidance the siitras of Aévaliyana.

" The éﬁflkhﬁyana 18 the next major §akha of the Rg Veda
that need be considered here; the Kausitaka falls within

1. Anandasram edition, p. l.

[ xv ]



INTRODUCTION

this branch. Both the Sankhayana and the Kausitaka have got

their own set of the Brahmanas, Emnyakas Srauta siitras and
Grhya siitras. These texts of the Sanklhayanas have all been
published but those bedonging to the Kausitaka were not even
known enough till rcecutly. The Upanisad portion of the
Aranyaka of the Kausitakins alone has been published till now,
and even that has not attracted the attention 1t deserves, in
compparison with the Sankhayanal The texts belonging to the
Kausitaka branch have been taken up for study and the
Grhya is now published. The Srauta and the Brahmanas will
be published in due course.

Jefore discussing the date and authorship of these siitras,
a word may he sald with regard to the liturgical manuals of
some of the miuor sakhis of thic Re Veda. A §akba, called the
Parasara akha has been mentioned above as one of the Re
Veda dakhas. Rai Bahadur Hiralal has noticed? a mannseript
of a Parasara Grhya. The manuseript could not be conxulted
and therefore 1 am not in a positidén to say anything abont its
contents. It a conjecture may be hazarded, we may suy that
the Parasara Grhyaamoticed by Hira Lal probably belongs to
the followers of the Pariasara sakha of the Re Veda.

Paingya is 1he name of aitother :fﬁlkhE and we have
references to a Edll?ﬂ'll ahasya DBrahmana, Pd,ll]f"l Grhiya and a

Dharma. Sankara n i1 commentary on the Brabma sttras
refers to and cites from the Pdlllﬂ'l Brahmana. The Saimskara-

ratnamala of Gopinatha cites the Paingi Grhya. The
Mitakgara, the Smrticandrikd and other works cite siitras of
Paingi—most probably the Dharma stitras. It 18 thus clear
that this sakha was fully repregented.

\

The name of Jatikarnya is found as one of the pravar-
takas of a §akha of the Ilg Veda and we have references to

1. See the editor’s paper prescated to the 12th Session of the All India
Oriental Conference, Benares.

2. Catalogue of the masas. in the Central Provinces. No. 28t8.
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INTRODUCTION

probably, the Dharmasfitra of Jatikarnya in nibandhas on
Dharmasistra. Whether the author wrote on Srauta and
Grhya, we cannot say at present.

The Grhya of the Sankhayanas was cothposed by Suyajia
and that of the Kausitaka, by Sambavya. This was already
made clear in a paper! published in the Proceedings and
T'ransactions of the IX Oriental conference, Trivandrum; and
the arguments need not be repeated here. Because éﬁmbavya‘
was the author, the Grhya came to be called after him also
and that afforded the alternative name to this Grhya. It may
be noted that Sambavya is some times pronounced and written
also as é::'imbhavya. Other spellings of this word are
Sambakhya, Sambakhya, éﬁlhvﬁéya, gﬁmvutya, etc. The
Mahabharata makes ée‘imbavya, a native of the Kuru country.?

With regard to the date of this Grhya, it 18 not possible to
say anything more definite than what could be said of other
Grhya Sitras. The only thing that could be said without
hesitation is that the Grhya is later than the Manusmrti. , We
find a number of verses belonging to the gited by the augther
of the Grhya. The following citations mty be referred to
with advantage :—

&g fevug i grasINqEEHaT |
TFIAATGT [T P HiiarEEq i
v K. G, 11, iis, 19, Manu 11, 216.

IYTHRATN ATeqsT HUA 07 9Aq |
NEFIG AT ALEAGIG T TG )
K. G. III, vii, 13. Manu IV, 119.

AYT%F 9 SR I rgdaasaior |
SNq qIrat [§E ArgagwatFag: |
K. G. ITl, x, 35. Manu V, 41,

1. Bee pages, 180 and fI.
2. Bhagavad Datta, Vaidika Vanmayaks Itihasa, Vol I, 115.

[ xvii |



INTRODUCTION

S uroafATg fagisaradT ar |

gqfwa T¢ gt axmaisiy an
K. G. 111, x, 35. Manu I1I, 103,

[GFFYEIIRAE Aie 9 gga: |
9 gAY N SATAT HH |
K, G. III, x, 35. Manu III, 100.

Now the date of the Manusmrti is a vexed problem. The
Hindu chronologists will make him a mythical figure, having
been referred to in the Vedas in passage like Ag: qI*al TIX
sqasg ete.  Modern orientalists place him between the 2nd
century B. C. and the ¢nd century A.D. The Mahabharata
knew the smrti of Manu, but the date of the Mahabharata is more
difficult to arrive at than the date of the Manusmrti. Anyway,
all are agreed on this {fact that the Manu Smyrti was in existence
before the 2nd century A.D. Since the Grhya Sitra of the
Kausitakins cites from the Manusmrti, it may be said that the
work must have bcen composed some time after the 2nd

century, A.D.; but this is not definite. The work might have
been much older.

One or two remarks may be made with regard to the
constitution of the text of this s#itra in relation to the Grhya
of the Sankhayanas. The present text consists of five
adhyayas whereas the latter cousists of six adhyayas. The
matter in the firkt four adhyayas is more or less common,
though there are certain differences, both in arrangement and
in subject matter. DBut there is nothing to compare the last
adbyaya of the K. with the last two adhyayas of S. The last
adhyaya of K. deals with Iitymedlia and this portion has been
dealt with 1u the Sﬁﬁkhﬁya‘n:& in the Srauta in three khandas 1.e.
14,15 and 16 1n the 4th adhy@ya. The Pitrmedha is naturally
a part of the Grhya ritual and not of the Srauta and it is but
natural that we should expect the pitrmedha in the Grhya. For
what reason it found a place in the Srauta of the éﬁﬁkhﬁyana, 1t
is difficult to say. The commentator on the Sankayana Srauta

| xviii |
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INTRODUCTION

is silent on the point; but while commenting on a later section

of the Srauta (i.e.) the 17th Khanda of the 4th adhy&ya the
author says that since the siitrakara dealt with the Grhya rites

in the previous section, he continues it in tht 17th section also,

which deals with Siilagava, another topic that should normally

find a place in the Grhya. The pilrmedha therefore in the

concluding portion of K. seems to be natural. Perhaps the

author of the Grhya of K. {clt that the proper place for this
section is in the Grhya and therefore removed that portion
from the Srauta and tagged 1t on to the Grhya, Jor we do not

find in the corresponding portion of she K. Srauta any
reference to the pitrmedia.

The commentator on the K. Grhya too seems to have felt

that everything, 1s not alright with this section, even at the end

of the Grhya. He remarks,?

TAIATRILT: QUTAFRIEAT: AT qgAT SARAAT | weqren
qIEAgT [AYNATHITHIAT | T (TIAT Q147147 AIAT: (R |
%: QA WA G ! A QRTINS (Y aqw | AT [ N
¥ AT AR | ¢ qY YeERiAaaaE §esdfa Yacd;
a1 WANT AVANAT SRARIAART @ AT FIUA @i STwary gaai
X 1w 7 LA | AQEAIAIE ARG T GRqT 903 ¢ Sihg )
AAgUIWNg | NtaY Y FAS TQAATA A¥; T A0 FIAC A1 e
9% WA, [WATH (AT | g giawa: | Ay g aigars:
fred ! wg@aTg, THATARATAT | QO FEHAAFITTS TR
SIAAH qiEAE W LR A0 1374

The commentator evidently seeks to justify this section
here.

1. Page 164,

| x1x ]
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Turning to the Sankhiyana Grhya, we find two adhyayas,
which though seem to be parts of the Grhya, have been regar-
ded by the commentator as an appendix. In the begining of
the commentary ot the fifth adhyaya we find the commentator!

saylng—
AY QIEITVIeq: qeparssany Areegal ||

And in the colophon at the end of this adhyaya he

remarks—
TRATSNITN QICATEST: QuTH:? |
Beginning the sixth adhyaya, he remarks—

aq EICNA TAOT FATAT QRUHAT PAEehrIArg gnearg
fARIIATITIN: T qI0AAS |

The purport of these extracts is clear. To the commentator
¢ ¢

they® were more appendixes than part of the text.

¢

This conjecturte is supported by the fact that Vasudeva in
¢
his Sankhyayana Grhya Sangraha does not make any

reference to the fifth and sixth adhyayas, but stops with the

fourth. KEwvidently hie too thought that the portion covered by
the other adhyayeas is not part of the Grhya text.

The K. it was remarked at the outset is closely allied to

the S. The relationship so for as the Grhya is concerned is

found in the following tabular analysis of the various sections

of the Kausitaka and Siﬁkh:a”yana, -

1. Sankhiyana Grhya with Narayana's commentary, p. 211,
2. do p. 230,
3. do p. 230,

[ xx )



Kausitaka

I,1

I, n

I, ii1 and 1v
I, v

I, v1

I, vi1

I, viii

I, 1x

I, x

I, x1

I, x11

I, xi11

I, x1v .

I, xv

I, xv1

I, xvi1

I, xvin
Omitted

I, xix

I, xx

I, xxi1

II, 1 and 1i
I1, 111

11, 1v

II, v
II, vi
11, vii

11, vin
111, 1

INTRODUCTION

gﬁﬁkhﬁ'yana

I, 1,1 and 111 khandas are

additions here.
I, 1v and v .
I, vi

I, vii and viii

I, 1x

I, x

I, xa

I, xi1—x1v

I, xv

I, xvi and "xvij
I,, xvin

I, xix and xx
I, xx1

I, xx11

I, xxm

I, xx1v

I, xxv
Omitted

I, xxvI1

I, xxvi1
Omitted

I, xxvii

11, 1—i1v

II, v and w1

I‘I, Vil .

IT, ix and x
IT, viii—x

1], x1 and xii
II, xiii and xvii
I1I, 1

[ xxi ]
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Sankhayana
I, 1v.
This is omitted.

Kausitaka

o 1

Here read : —‘‘qa % aqmwg”’
(AT ‘o mnw’ @E ‘AT |
Tas’

This 18 omitted.

This 18 omitted.

This is the beginning of
Khanda v,

qitatarg This is the reading

in one of the mss. of K.

b, I IFAEATSH qofa
3. QT gt | This i1s ghe reading in
one of the mss. of K,
I, n I, vi.
7, 3. afa wixa
AR Add after this—AMAIRFTT-
Fiagea:
7, 3-8, 2. xuiwgsar @aaAr-  This is omitted.
afa
8, 2. wFI(ETY FIAI(ELIY
3. ®iN...wQ1 safanriaaiEe satmeEs-

AT

4, IQIQ... STH This is omitted here but
added later, after gf& in the
next line. ‘

5. fafy.. . af Ty saf aafa.

6. AW AW

[ xxiv ]
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P. L. Kausitaka
8, 6. =
9, 2. I, ii
9, 5 awmrge
6. garler

11, 3. w9 qR@ETOY
11, 4. gfigom . sq1eq
12, 2. ®y

13, 3-4. wwy...fag ar
5. [, 1v

6. ITYTF AT

L RAGE
7. STUAT:

1. 9919
14, 2-15, 2. *wureqy.. affay
15, 2-3. wirey...fasW

Sankhayana

This is omitted.

I, vii

ar ¥qeq This is the reading
in one of the mss. of K.

STOTQITH

Here begins IKhanda viii.

This 18 omitted.

7g g | g This is the
reading in one cf the mss, of K.

This 1s omitted.
There i8 no new Khanda

here.

This is omitted.

(¥ GHATHISTYIACA:

Add after this:—goitg ‘st q:
qoafy” gfq | |99 FOAT
xRS AT | ZRA0T AeaTS | Wed
957 | ArsATgIAy (e qfteEtng )
frenigiay =t atogwa: 1 This

is nearly the same as the pas

sages omitted previously. See
11, 4 and 13, 3-4 11 K.
arafaET
This is omitted.
garEal”’ (RN STATOIRA(
agidaorm® 13 ggea “agiai quis-
& geisgerE @i | Compare
this with the portion omitted

above.

[ xxv ]
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P. L. Kausitaka Sankhayana -

10, | 4, .. Q| T'his is omitted.

16, 2. AFTE.. THED ST qfMx  wrIwgEnAi
SITHATERRG] SAqa: AATE-

Y S e
agextad This is the reading
in one of the mss. of K.
This 1s omitted.
This 18 omitted.

&ra: Here begins Khanda ix

I, 1x
s FomRE zfana g
S ‘TRnagEITSIE” g Srom-
FQFATAGIT | IHTTRTIIIRUT -
sqIRfEDs gRaoTAT gETfY “eanit
ria:” ¢fd | FATTRITIRRTT
swaifyisgegacal e “‘a=s
fEraFas”’ i | STrRa A aw T
|iTd GO | ANGSTET ATEAR: |
“fEATAaT @ #sg FW JA1Y
@Izt | || Afarranrgar afe-
geA &Ug @gT | QN Wi -
RIgS fqur AT grgiawtaRes
wUg @’ ofd | meargtay fer-
gregann  favew | fragly
afy avoges: | AgsmEiAEdr-
QAT AATAIRFATHATTI T T |
wtew gfafy It may be seen that
several passages of K. are omit-

ted here and a few transposed.

[ xxvi ]
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éaﬁkhﬁyanh
awq This is one of the read-

ings in,a mss. of K.
(- CU
FmAIaReTAiegarg “‘ayg-

g @rgr, AR |’ oy qy-

qreatgwiea gEA Il This occurs

in a modified form on p. 27 of

K. and in that place S&. *omits
it. Khanda ix ends here.

I, x
This 15 orfutted here.
note above.
This 18 omitted.

See

‘T'his 18 omitted.

qraEi | Agnaglfatagar:
sRIgAt I
grtEra i
g
qq s

I, xii
This s omitted.

34, 2-3b, 4. 7 Wa... geAT
35, 4. geat...gut




35,
36

37,

INTRODUCTION

P. L. Kausitaka Sankhdyana
5. 99 g | This is omitted.
2. FERY Here ends Khanda xii.
Tig ..y This is omitted but the pas-
sage QUINT.. . s@¥ge: found in
K. 3b, 2-4 is read here.
3. IFLAT This is omitted.
4. QTEY Add after this—IqrRATATA
i fagaretarar:
5. ;Aqla Afqear
6. QIRIEGRT AT REAATR QAT AIHIAIAAT A
arag
X, QAR JEIH:
2. AYEH A%
3. T[AOTA THAM This 1s omitted.
4. xRgEeT G OIL
s A" This 18 omitted.
5-6. fasar  gia This is omitted.
7. AL &1q

qicor This 1s the reading in

oune of the mss, of K.,

AISYA
Here ends Khanda 13

RIS
This 18 omitted.

qrpgtsar




P. L. KRKausitaka
39, 6. wEAT .. Q€
40, 3. w¥a@:

41, 2. I, ix
3. faghaggm
4, §FQI

4-5, A ... T
5. gia
3. TMATEAY

[AgTa

42

42, 5-43, 3. gi®.. Q&
\

W,

5. SAET
q WA .. Wy

43,

7. qfE ]t

44, 2-3. ANQT...NQAIY

3. STATAR,
I, x

5. QEWL...SqTRqY

4,

10.' oy

INTRODUCTION

Sankhayana
This is omitted.
qIAwIT:

I, xv

a9 Y
qeEFeqT
APAHIATA
gia Sanai
qIAETAY
faera This jp a reading in

one of the mss. of K.
This passage is.omitted here
and inserted later with certain

changes and in a different order:

qqre
“aisegE AT’ W@aAqt
TAZ AR,

Here add gfe <ingraary See
note on K. p. 42, b; omit the

next stitra and then add stitras
10, 11 and 12.

AT QT
This is omitted. A mss. of K.,

reads in the same way.
qar-

I, xvi.

sragefiegesy | afgrgaasar
QTS Tl
aisiea

This is omitted.

[ xxix J



SINTRODUCTION

P. L. Kaugitaka éﬁﬁkhﬁyana
45, 3. (Faraut TUARYr
faaan QAT
gataqn Add before Ehis—-——&a"tw
faratar
¢, fagsa fagsha
46, 2. Hiteay Lk QI WIETEITOr
3. |t Omit this
4, qF Omit thas
4-5. qEIAE wafa CGEGIE BT

uﬁa mﬂ !:‘l'."ﬁa WS‘]'&W OLAL
aqggisd | Here ends Khanda

46, b-47, 3. IEAA. , HFAY

XVi. -~
47, 3-4. ZeqmyA gy gAfgrg g |iqwaang | At
JEATAT gagUary | w@iwHa WE
goaiE “aa qrear e fx)
RAERLSUCESRCECRER LT
Brorst am=a [TQra | a9 gt
PIAT | eqige GPSTArar_ |
This is omitted; but the

matter contained in this is

found in 57, given above.
qaet
This 1s omitted.
Thes 1s omitted.
This 18 omitted.

I, xvili

agdten
This 18 omitted.




P. L. Kausitaka

50, 7. @ AL

50, 12. ¥ &Y
1. I, xn

51,

5. WY aAqFATT
qHIERS
6. &
7.
J. B
Q1ga
11, Q& . A1
sina
52, 14. gt

58, 2. FTYLTF

INTRODUCTION

Sankhayana
Here and in the subsequent
mantras in this Khanda this
word is omitted.
Here and in the next two
mantras, read §af
This is omitted.

I, xix

gufdear This reading is found
in one of the nfss. of K.

This 18’omitted.

This i8 read affer the next

ardha.
afasala

N

gQRiE g3 Aa°9q

fesgg*This is found in one of
the mss. of K.

T'his line is omitted.
BgAN=qIY

qHa
1!

'I'his line is omitted.

ey

HINq,

a& QUi IEATAT TATT AT
9+

Khanda xx begins with this.
%Ry This iz the read-

Ing 1n some mss. of K.

| xxx1 ]



INTRODUCTION

P. L. Kaugitaka éiﬁkhﬁyana
03, 2. 9r This i1s omitted.
4. mrgrerl: ATETRIFATRy:
6. I, xiii I, xx1
8. G This is omitted.
9. fawary fagsa
2. 1, xiv I, xxii
4. 9% WIAQIF FEH ) 657 AFAIGIIG] AEISUIEAR-
xean @rgiatd At i
. m‘gﬁ Add after this—uisit Sfarg-
ARy | 99 2a= Staig guld
Qe i
bb, 2. Add after this — qray (8w

g8 JA@ | grar gN quamg
ZTAT AW T 54 gAgSFEIA XY |
¢ 4. AN " afaysa |
5. iy g
6. gAY qT FISAY:
7. ANHY QTIQA “rwae’’ ra sagla: and
omit this passage later.

56, 6. I, xv I, xxiiL
. SR AR W EYT AOEEAL:
8. T ot This is found in one of
the mss. of K.
b7, 2. I, xvi I, xxiv
S, R¥QqUYIY AP
4. Sranfansy This 18 omitted.
5. T¥ O AYI%: This is omitted.

4. afvgsy
3. wigwe

b8,




INTRODUCTION

P. L. Kausitaka Sankhayana
08, 4. 7qg...RUY This is omitted.
wfathgraed This is omitted.
5. AYTAT APCRAT &
58, 5-b9, 2. ary... Y This is omitted.
69, 2-3. mrar fqar = frat st |
4. GYUIEY M GO
5. AR |G qgen gvie Ig:
60, 2. @§i AT QT
3. |refy ALK [
5. agifeacht stemiewr At wegrano awfi=i’ el
K- L
faneeq
L1
61, I, xxv
qTEaT

A% This is the reading

' In some mss, of K.

wrgar &g Wad
63, garan
{feafaia
This is omitted.
4-5. WG .. =G This is read after & in
line 5.

B~

6. gwtHl

2 I, xvin I, xxvi

3-7. ag¥ ara fFrerafher |




INTRODUCTION ™

Sankhayana

g Nede I

& {1 MO Wi
ArSq & FArAAT e
qAT: TAICG FEE
FERor | ax: qiia |
wY RHNHA |

The subject matter in this

18 entirely different.

Wigad gAIGIaTy | gEETaAy qeAr-

q | USRI | {qygaat aur-
¥ | ANG RIAFAN | KGN
tmga‘ixan{ | afEFY gwm | aﬂi
fasd | ed @rad | et
mEnay | g |
CH1T NPT | T gen |
AFUSTRTA: | sy gR¥rs-
wigrva: | wmastwa | Rysory
waury | qgal GfEna: | 9%
o TATAER | AMMARIY SIYY-
grew: | wfggve Sigagre |

ot da® | wharmaa |
QU Ao i

[ xxxiv ]



INTRODUCTION

P. L. Ksusitaka Sankhayana
65, 2. I, xix I, xxvii

3. BIHN ®RIA:

4. FHA wA:

This 18 omitted.

9-0. mmqa RIHA

=N
This 18 omitted.

This 18 omitted.

TaY

Add after this—3gmog Fuy
“giran grafy wa” ggeata
67, 3. I, xx (;I‘hia khanda is entirely omit-
ted.

SHHSEN A1 AW HUI-
q99q | 991 FSIH
qT| {AsagAgEn: Sew-
qfrgaiar | qaiely
qr §E4Y AIHS A
‘il @t ga wfga”
frafrfem gt
¥l fgreazgacar ar’
gsar sy Fur
gfer gfiqor w0 Rvar
‘“‘Iq |1 AT Faqg”’
(i @sq | THEEO
THYT a1 SR -
ﬁ!"“"ﬁ ‘g’
CNUAYT | Y Rrgona

Ayl @AWY
aat stoargaia |
69, 2. I, xxi §, xxviii
L ©Y..w This is omitted.,

[x?v]



INTRODUOTION

P. L. Kausitaka
69, 6. wauw...\qif¥

70,

1. fagfa
6. WEH
7. TR . .fSean

8. (g
€It
2. Giyak.. Wl
4. WRTYSHIT
9. ARISVAT qAH
3. AgaAT HAIGTH
3-4. %A I FHT AFIT-
e R

11,

{2,

Sankhiayana
AEMAIEE AqRA FEge M-
TA IqWEY

Al

&Iy

naeas Az gear | agata-
AT Y |
g\t
q¥Iy
afar gasay Lo Uy
AGIG AT,
This 18 omitted.
AGA: HQIATH
fg i agrata® g 197 a1 e

mﬂaﬂ"

ADHYAYA 1I

11, 1

3. avy

5. AYTaar @At
73, 6-74, 2. FINIY .. AWATZT:

73,

11, 1
This 1s omitted.
AAAA: HIS:
ad FvY TiFaqAATwt wafia |
AAFIAAG: | ANYIRG: | A qIA-
qy: | AsIERy: | AEAT @
agid Awea: |
oAt
This is omitted.
This 18 omitted.
This is omitted.




INTRODUCTION

P. L. Kausitaka Sankhayana

76,
16, This 18 omitted.

Oldenberg in his edition adds

here within brackets the fol-
lowing mantra :—
MRS YA ASARAT qTi
WA SYFE | AAgAE 997 FiL-
“p qig qreA®d ggseg Il The
Chowkhamba edn. omits it:
The khanda ends with this
mantra.

Here begins khapda ii

76, LRI ”
71, ngrgor fiy: qftqus

Add after this &y a1 a3

qyiedid  wear  “‘agiogtanie
g iqEtanigamiR’ oy n
There 18 mo khanda begin-

ning here.

AYSt

CEICET
g Bt
wE A\t
qrery
sqifvanrg

Here begins khapda iii

[ axzvil ]



INTRODUCTION

‘P, L. Kausitaka
79, -4. qur...¥iy
6. A
7. AN CH
5. WATZI™
9. AR
10. SFqIHAN
sy (ol 9Ty
WP

80, 2. yufy yyu:=:
°_3. wre.. ©1 CfA
3. AT
4, AW AN
5. AW
80, 6-7. RIEAFAITIATK
7. gt @
81, o Il iii

82, 2-4. §IATHAT... ITTEA

Sankhayana
This is read after @fyy.. .\
This is omitted.

o
ANTIA
ATy gHiarg e ey
A
R
gigor aTgHFIIgS

L L

This 18 omitted.

A gRaRTrRa T
QI

Here begins khanda iv
Add g after this.
AR Aqfa

AT =0

11, v.

Y A regeedT | TR -
wId AgSRaT qraafy et
At wgEdT | aad st
aEgETRGat g SR s-
agrag | Khanda v ends here.

o FAW
This 15 read after 3ywqr Aty w

This is omitted.
agfoaie qaleity
faagiasar

fArar

[ xxxvaii ]



INTRODUCTION

P. L. | Kausitaka
84, 3-6. axiq...xfa

84, 7. I1, iv
9. |

J, A W™

86, 2. ggiA

3-5. Pregfa... are@: )

5. %A qador 9 W
ar &y

6. a7 Py, Aa®

Sankhayana
This is omitted. Khanda vi
ends here.
II, vix
This is omitted. Some mss.
of K also omit this.

Add after this—xfigoa wng-
ATRTY .
FIROTIATI¥AT qriovsay a6 qf-
qw
REwaat Fwafa’ | eyt
A AFAATT:, QUL 7T AGA-
atterara: | madi AW agag-
AT, AAT & ARSI |
aArHe Wt wgadidiac, dar-
st & sgmeitdtarard: 0 o
Add after this—y® W1 «g-
EaT:, A & srgmetsigranm: |
£Ziq AT AgA{AaT, W & Ag-
metAE=N: |
TINT WIGL T A qY 7
- ,

1 fagq MNTaATTRNH awE-
fagateafaeal asoisydaisaar-
Afuefa,gam WS | QEae
"This is omitted.

wIH g ATIRACN: | AYAFSH
a8 | TRwi gEwRAfy | qnr mr-
farffd i
T

[ xxgix ]



P.

88,. 2. WA
9=

89,

90,

INTRODUCTION

L. Kausitaka

3. QUt...qatA

I1, v

7. yngigsEt |
7-8. |WWQT: | f&Ty:
8. M
9. EIeqr:
fqman: (
2-4. NQ... AFIPH
5. AY QA Jeq

5-7. BIGI.. AgAEYEarA |

lowing added—2jia agarin

Sankhayana

This i8 omitted.

g This is the reading in
one of the mss. of K.

qurgH Fasaq Ay | ag:-
o WAgTgrEs | With this
khanda wvii ends.

This khanda i1s omitted here.
It occurs later as IV, ix where

it begins thus—@ra: | ITETY-

ARIZ ST FaATEIQA(Y |

Add after this — FTGETY,
gieeay, froygegay

Add after thiaa — AT EY-
g | Cie

REISQEAY-

Add after this—asgmfor |
g1 | Geear: |

This 18 omitted.

Add gz before this.

This 18 omitted.

This is omitted.

This 18 omitted and the fol-

g adaifa | & agarf® | af

agquifiy | AyEE | wewi =« |
TATRORY | wrgTwg Ay | @dgarte
goueg | ofa axtqstat @ With this
ends khanda ix.

fasw fwsite

[ = §

‘



P. L. Kausitaka
90, 2. gw+g

3. ner...gly
3-4. MAADTRIA
4, AVE.. . KAq:
4-5. gq¥---TqT:
6. mwz{ﬂﬁ
QALY
7. Q&g

RS, ATNINIE

5. THS.. TFA

9-10, TSI .. VAT

10. QTfY Jeq+y

91, 2-3. gUN:... @qIEY

11, v1
5. WE:... N

1. ﬁﬁ:
"y
YT

INTRODUCTION

Sankhayana
Add before this some of the

names omitted previously.
They are: raf<ta:, AIQHAT:, Yaa-
ay:, faanfire:, wagf, amgs:,
wf¥:, wgwn, afae:, s,

qUEAAL, PRI |
garg is read separately as

L5 Ll C
This 18 omittad.

"

_FUgATIREAT:
This 18 omitted.
TR
Add strvaataa before this.

Add wrcany mquﬁ hefore
this. ’
This 18 c:mitted.

T WA AOERT AIRN
AEEANE Siqit Atk -
qftr M
ad geRiventy
NIITEAY,  APATEYAY
Here ends khanda x.
I, viil
" This il the last sfitra 1n

khanda vii. See above.

AR

This begins khanda ix.
T

[!fi]



P. L. Kaugitaka
91, 8. yeaf¥y

avrefa ave2

92, 4. sItEgTL:
oY

gutiz geifa
5. ETCW

5-7. aqr... gy

92-3, 7-2. QICATTA =
93, 2. ¢i¥ gdh
3. o f&fa

4 9T A
5. IqTATA

INTRODUCTION

Sankhdyana

quiy
This 18 omij:ted.

This begins khanda x.
This 1s omitted.

gftaer wrqisa
ET& This ig’ the reading 1in

one of the mss. of K.

au WY T A T FMA4AAT:
ggesg @ | awisEfaaan
gingfa  awsfa aw wfdafy
et | | EEy /i angy ST o
AT T WTET U
9l ¥ a9
@R
ifgfe This is the reading in
one of the mss. of K.

SZT NG A

Oldenberg here adds within
brackets: TiquiRawTiNG €6 g3-
@OTgiEd  sAgy  qagidded:
gfemek @R’ gra gfauered
JIH F AT IF A THAY AT
firqog wxtta. With this khandax
ends.

Tﬂiﬂ is omitted.

II, xi

4%

Oldenberg adds within brac-
kets srgraTCi.

[ x3 ]



05,

97,

P. L. Kausitaka

3, WU

4, FRQ

5. T
5-6. gIfiew.. g

2. MTA =

arrmfas
3. Iy

INTRODUCTION

Sankhiyana

This is omitted. A ms, of K
reads without this word.

SR

Lok

This 18 omitted.

This 18 omitted.

HTaw
aft@ This is the reading in
some mss. of K.

I LE

% ST[H

"This begins khanda xii.
g
ar@ga This is the reading in
a ms. of K.
T=af,
A

Add after this : qUegTaMEr

Rre
wﬁq This is the reading in

one of the m=ss. of K.
SN E LS
Iqfwi*a This is the reading
in one of the mass, of K.
» Add after this: frow fage
TIsut ar
TSt AFAATCRRIT
oY
Add after this: megr qraNTER

[ xnin ]

\



INTRODUCTION

P. L. Kausitaka'

»,

Sﬁﬁkhﬁyane
gy gur @2 TR
T I
qq gEA
(A
QU

11, xiu

tfrqan:

This 18 omitted.
gratagy
ATTDH SFAFSE
This 18 omitted.
This 18 omitted.

Add after this—at@ gai gur-
qg | 37 an gfyay a:
AFEAT A&TF T A
gAT WA AT | quaEanty g

FH] AW MF A FaQ@ Arasgs )
g |
9, qY Here ends khanda xiii.

Khandas xiv, xv, xvi and xvii
added here are found elsewhere

in K. For the differences in the
readings see later.

102, 2. mgrsE This begins khanda xviii.

AT AT

2.3, XY qeEry A qeant

3. qToNQra
4. MUY GATYA & qfegaier & darae & ar g i
5. @i (Second) This is omitted.

[ xuiy |



INTRODUCTION

ADHYAYA III

P. L. Kaugitaka éﬁﬁkhﬁ}aﬁ“&
I, i I, i
103, 3 wWrage advgafiew ... - sragEfigs afwegaaa -
g gauior qigafy Sraventa o
4. geqras qegii:

JoBIE

103-4, 6-2. WG .. Q1Y

104, 3. gy g

4. mifat
sEif

5. gl

II1, 1
105, 4. ®IA
5. 3T

6. XTI

q

w3 aray
aq
9, WP
qIHICH
10. AgFqTiA
106, 3. meZeEy
qIawECH
4. L
5. @@
6. WFTT

Ty
A frew mfy “arged q=-
T’ | i g ofd Svag |
e TEATAR SIG | ACEAYIT-
gt | v sreagw iy e
ZUTHITH |

QT a1 aga

MY q

sruifa gionfr wfe
AT

ILI, 1i

R

sif
T

a
fiEsgarFaTur.
This 18 omitted.

el
mexg fegacw
Tagais




INTRODUOTION

P. L. Kausgitaka

106, ' 7. guaRqiAs
8, SFERITW:

'Y U N ¢
6-7. IAH.. JQHFqA:
I11,
108, 3-4. =a1f§.. sfAfag@™

Sankhayana

PIAETTL
@ gitgra: §EAr A g

aas With this ends III, ii.
afaiay war
fag
Riftasraithtadt
QN JIqA
IYEA:
1
ALK
whgni
SRt
T
m:
TN
srigarrang

T'his 18 omitted.

I, 1v

ISy HHOr ‘il I
Aa|n foaTmaaeg SETRar agaryg |
AT ficfiewfye ar sa o &t
g fXex o *geey I’ ofy gumth
QA IT AT

This 18 omitted.
This is omitted.

wfimesy

g
This 18 omitted.

Ry Rrer: srdtegt qrewiad
[ xgwi |




P.
109,

109,

110,

111,

INTRODUCTION

L. Kausitaka

4, qTT: AQYR
5. GE A7
6. &7

o/ T
7-110, 2. Tagy
Khanda iii ends

only here.
4, gfaay agraamm qfigfE
5. EIqe WETART X
8. AYAY
2. qqEHIg:
4, QUAT
5. gia

- |

TISqra
6. 7 Rvgars Regavgs
qgaAr: gI|at:
7. gHAGT
vy aagata 4
a4
8. t&Fqeg AHT:
9-10. IqQEAT... I ¢

11. fcrer qend

I11, v

Sahkhiyana
Tt ST

g TYETNT Q Ao
With this ends khanda iv.
T TH

This 18 omitted.

fAsangrEar Qg
aetRsagar qfafe

I

'nﬂwﬂ: Khanda v ends here.
«

A

MMPNE JINTHIY
o A9 Khanda vi ends here.
AY ATSQITT
Jevagy fga anfa | 78
T GHAT: GHET:

AT
AUty qqqq qY
al £ '
A1AFY ATA:!

SqgAt YBY A | AF At ART-

qr A Al WEAAT | q@iqq
a1 Rernd ®gy garg o 0

g fyTare

Agor:

III, viii
This is omitted.



INTRODUOTION

P. L. Kaugitaka Sankhayana
112, 5. yadrang wg gt sraArgiaRtaRTsa
6. gTIA A
7. wifrTe ATy
: YW
adi «ia
ATGTTA
it | afaT® ar fdtar:
gaifeg
I With this ends khanda wiii.
3-4, qft qua® yo+g qft T Hragar ax+g
4. a«nt..-ﬁwq AT QA AT W A o7
e
5. AFATIAGA AFHF AT
7. GATSY: garsq gia
8. gfa |Rwarg X o ATy
8. IWHIRIFAT, ITHTAAT T,
q€ 1his 18 omitted.
9, AWITAT: Here ends khanda 1ix.

Khanda x begins with—

qT RISTAAT IATHTIIAT AT LT
HUgd aMmAgeaAme wEag |
‘ARG QERATNIIAZTT @&ar WAl
Zqq | ganmiceia dqrad
FradtanAy sty yaEaiges
an raren”’ gfa | This occurs

later 1in K.

qt This 18 the reading in
some of the mss. of K.

[Tﬁ]




INTRODUCTION

P. L. Kausitaks Sankhayana
114, 2. greamy TATFATLIATH,
-0, YT ml...MGﬁ?ﬁl See above‘.
HI, vi I11, xi
8. AaYAr & AIAYTI
9. ¥ yiafky wygfa: ty Aftg wavd wrgr | 1y gi-

oy @ngidr: gy |

10. tqqii This 18 omitted.
15, 2. qysurey yeam qrsorer LAY | sy srlrean
3. q qr...7qf gqi ar gaa S
6. qf
|]TA
7. ATAYNH
(16, 2. eIIATAGT
I gHA
3. WISIYTF
111, vau
2. HAYQIA:
Il tﬁtﬁmmf This 13 omitted.
6. WA QFqA TRl
7. &K sizfafoid a1 Some mss, of
| K. have this reading.
117, 2-3. ¥, =i This 18 omitted.
5. AAAE AT (s
6. ST
7. TR
8. (AT
wgfa




INTRODUCTION

P. L. Kausgitaka Sankhayana
118, 2. waf¥ Add after this :—
AgragrRal gt
Qe S|t agr |
(STA W/IA ST,
IYrF<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>